TO IN ONO.

Anton Globoénik pl. Sorodolski.

Vladni svetnik v pokoju Anton Globoénik pl. Soro-
dolski, ki je umrl dne 2. marca t. 1. na Dunaju, za-
sluzi, da mu tudi ,Dom in Svet* posveti nekaj spo-
minskih vrstic, kajti okoli njegove osebe se vije
precejSen kos slovenske kulturne in politi¢ne zgodo-
vine. Rojen je bil 20. maja 1. 1825. v Zeleznikih. V
ilirsko misljenje ga je vpeljal Luka Jeran, s katerim
je obceval 1. 1841, in 1842. kot dijak. Tej rodoljubni
smeri je ostal Globoénik zvest tudi na dunajskem
Petrom Koslerjem. Slovenska narodna zastava in ideja
zdruzene Slovenije sta neloéliivo spojeni z Globoé-
nikovim imenom, kajti 1. 1848., ko se je Globotnik
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zivahno udelezeval ustavnega gdibanja, je s Petrom
Koslerjem dolotil, da veljaj kranjska deZelna zastava
(belo-modro-rdeca) kot slovenska trobojnica, in istega
leta je izdal s tovariSem pravnikom Semrajcem v
«Novicah® oklic na Slovence, naj se potegujejo za
zdruzitev vseh slovenskih pokrajin v eno upravno celoto.

Kot uradnik je sluzil pri sodisé¢ih v Ljubljani,
Kranju, Vipavi, dalje pri okrajnih uradih v Osjekuy,
v Stubici in v Cakovcu, kjer je bil c. kr. okrajni pred-
stojnik do I. 1861. Njegovo delovanje na Hrvaskem
je zgodovinsko vazno, kajti v Cakovcu je delal na to,
da se Medjimurje priklopi Hrvaski; slabotna hrvaska
vlada je pa odnehala MaZarom, ki so se polastili
Medjimurja in si podvrgli tudi tamosnje Slovence,
Globoénik pa je moral zapustiti Hrvasko.

Odslej je na Kranjskem jako blagonosno deloval kot
politiéni uradnik, kot znanstvenik in kot pisatelj. Kot
okrajni glavar v Postojni je povzdignil in uredil jamsko
upravo; uvedel je elektriéno lué in poloZil tir, zasadil
drevorede in skrbel za reklamo. Leta 1885. je prisel
kot vladni svetnik v Ljubljano, kjer je deloval pri

uradnih podatkov.

+Muzejskem drustvu’, 1. 1890. je stopil v pokoj, a
bil takoj od tedanje katoliskonarodne stranke izvoljen
za poslanca v drZavni zbor, koder je vstopil v Hohen-
wartov klub.

Pisateljsko delovanje Globotnikove je mnogo-
stransko in plodovito. Poleg memoar iz svojega poli-
titnega delovanja so vaZni njegovi praktiéno admini-
strativni spisi, n. pr. dve knjigi o nalogah in poslih
obéin ter Zupanov, ki ji je Levstik iz nemskega izvir-
nika prevedel na slovenski jezik. Poleg raznih pravo-
slovnih spisov je izdal tudi zgodovino svojega rojstnega
kraja Zeleznikov in ugledno delo o avstrijskem denar-
stvu. Kot konservator c. kr. centralne komisije za
ohranitev umetniskih in zgodovinskih spomenikov je
narisal arheoloski zemljevid kranjske dezele.

K zgodovini protireformacije.

Zgodovina reformacije in protireformacije je v
marsi¢em nejasna in obic¢ajni spisi o njej temelje mno-
gokrat na jako motnih virih. Polemi¢ni strankarski viri
ne morejo dati prave slike. Kritiéna zgodovina Luthro-
vega delovanja se je Sele zdaj zafela po epchalnih
delih Denifla in Grisarja, ki sta uni€ila marsikatero
bajko in nam kazeta svojega junaka brez gloriole in
brez sovrastva. Tudi pri nas obiajni nazori o refor-
maciji in protireformaciji so potrebni kriti¢ne revizije,
in v tem oziru je jako hvalevreden sicer kratki, a
tehtni sestavek ,Zur Autorschaft des ,Griindlichen
Gegenberichtes'*, ki ga je objavil dr. JoZef Gruden v
2. zvezku letodnje ,,Carniole*.

Pod imenom Jakoba Rosolenza, prosta na S¢av-
nici, je namreé iz§la knjiga tega imena, ki pobija obre-
kovanja wittenberskega profesorja Davida Rungija in
obsega mnogo dragocenih podatkov za zgodovino proti-
reformacije. Tej knjigi pa so odrekli protestantje vsako
verodostojnost, €es da je pisatelj sam v stajerskem de-
Zelnem zboru njene trditve preklical. Dr.Gruden je
pa nadel izvod te knjige, ki ga je sekovski skof Martin
Brenner podaril ljubljanskemu $kofu TomaZu Hrenu, in
v tem izvodu je TomaZ Hren lastnoro&no na prvi prazni
strani®zabelezil, da je knjigo spisal sam sekovski skof
Martin Brenner, a jo je iz previdnosti pred nasiljem
protestantovskih velikasev izdal pod tujim imenom. Pri
tej knjigi je sodeloval tudi Tomaz Hren, ki je poslal
S tem odkritjem seveda pridobi
knjiga na veljavi, kaze nam pa, kako Zalostne so bile
razmere za katoliane celo med protireformacijo. Zgo-
dovinarji obi¢ajno ponavljajo trditev, da so bili prote-
stantje zatirani od katoliéanov; istina pa je, da so
odpadli velikasi z najhujsim terorizmom tla¢ili katoli-
¢ane. Brenner, ki je kot sekovski skof in solnogragki
generalni vikar razmere dobro poznal in je imel iz
vizitacij in preiskav najzanesljivejSe podatke o delo-
vanju in Zivljenju odpadnikov, ni smel pod lastnim
imenom izdati te knjige, ne da bi izzval proti skofiji
protestantovske mas¢evalnosti. Da je bila njegova pre-
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vidnost utemeljena, se je pokazalo kmalu. Kajti pro-
testantovski velika$i so v Stajerskem deZelnem zboru
vso svojo jezo razlili nad Rosolenzem, ki je bil, kot
je zdaj dokazano, pri vsej stvari nedolien. Zagrozili
so, da toliko €asa ne puste zborovati, dokler Rosolenz
ne preklice knjige. Dandanes bi se tak nastop ime-
noval ,groZnja z obstrukcijo®. Rosolenz se je izprva
branil, potem pa podal izjavo, da ni hotel velikaZev
(»die Ritterschaft®) razzaliti.

S takim nasiljem so protestantovski mogotci veg-
krat nastopili proti katoliskim prelatom, ki so imeli
toliko poguma, da so se uprli proti sploinemu za-
sramovanju katoliske vere. L. 1555. so protestantje
tako nastopili proti ljubljanskemu $kofu Urbanu Tex-
torju radi njegovih pridig, in leta 1595. so iz kranjskega
dezelnega zbora izkljugili stolnega prosta Freuden-
schussa radi njegovega protireformatorskega delovanja.
Enako se je zgodilo L. 1607. tudi §kofu Hrenu v kranj-
skem dezelnem zboru, ker se je upal v nekem spisu
resnico povedati protestantovski gospodi.

Medtem, ko so protestantje z besedo in pismom
delovali proti katoli¢anom in imeli na svoji strani
brezobzirno in nasilno plemstvo, se niti 8kofje, kakor
je tu dokazano, niso smeli drzniti javno nastopiti v
svojo brambo, ne da bi bili izpostavljeni nasilnim na-
padom. Zato se ni ¢uditi, da so pisani viri iz teh
¢asov tako motni in jih sme zgodovinar le jako kri-
titno uporabljati.

Pesnik biskup Sari¢ v talijanséini.

Vliadimir Bakoti¢, kanonik iz Makarske v
Dalmaciji, je izdal v laskem jeziku lep essay o ,Pjesmah*
pomoZnega sarajevskega biskupa, dr. Ivana Sari¢a,l s
katerimi smo mi seznanili svoje ¢éitatelje v 1. 5t. L L2

Poleg kratkeda Zivljenjepisa pesnikovega govori
vzneseno o njegovi poeziji. Navaja o njej razne ocene,
zlasti ono, ki jo je napisal v 1. §t. ,Vrhbosne" od
5. januarja 1912 slovstvenik lzido Proljak. ,V zadnjih
dvajsetih letih — pravi le-ta — odkar je uvedel
pesnik Silvio Kranjéevié v naSo literaturo mrznjo do
sveta, obupnost Byronovo in Leopardijevo, pesimizem
Schopenhauerjev in Hartmannov, sre¢ujemo pri vsakem
koraku bolestne pesnike povesenih glav, ki toZijo o
svojih bole¢inah in nesre¢i. Toda kaj to, e bi bilo
samo to —; pa je Se hujde, je tudi: nanovo oZivljeno
poganstvo. V wveliki slovstveni plodovitosti zadnjih
desetih let bo§ redko zadel ob ¢&isto in globoko
poezijo, ob pristno, neponarejeno ¢Euvstvovanje, ob
jasno milino lepote. Le malo je slovstvenikov, ki bi
visoko dvigali zastavo umetnosti. Kadar mislim na
naso sedanjo literaturo, se mi zdi, da stojim na obrezju
Mrtvega morja. Gledam: nad mano se pné nebo, vse
temno, a pred mano se razteza tiha in mrtva povrsina
morja. Naokrog Zalostna pu3éava brez zelenih gozdov,
brez pti¢jega petja, brez cvetic. A jaz bi si zelel
solnénih Zarkov, vonjajoéih roz, trepetajocih zvezd...
Vse to — dostavlja isti kritik — je v poeziji biskupa
Sari¢a .. ." Sarié, pravi Bakoti¢, je velika dusa, ple-
menita pesniska narava, vsa oZarjena od vzvisenih

! Un poeta mitrato della Bosnia. — Milano. Tip. Casa
Editrice Ambrosiana. 1912.
2 Glej ,Dom in Svet". 1912. §t. 1., str. 36 nasl.

verskih idealov — kakor ¢&ista studenénica, obsijana
od solnénih Zarkov... Vera mu je prvo vrelo poezije,
ona ga navdihuje in pronica, brez njenega ognja bi
Sari¢ ne bil pesnik. Kar karakterizuje njegovo liriko,
je neka mirna lepota, neka redka miloba in neZnost,
vse izraZeno z izbrano, ljubeznivo, sladko besedo, ki
je neredko ljubek odmev iz narodne poezije. Zato so
Sari¢eve ,Pjesme’ nasle splosno priznanje, da, vzbudile
so naravnost navduSenje pri vseh katoliskih Jugo-
slovanih. Zato je prav, da se s temi pristnimi jugo-
slovanskimi cvetovi — zraslimi v veliki, verni in za vse
lepo zavzeti slovanski dusi — seznanijo pred vsem
tudi Italijani, ki se zadnje €ase prav posebno zanimajo
za slovanska slovslva vobée, zlasti pa za slovstvo
onih slovanskih deZela na Balkanu. V ta namen je
Bakoti¢ prevel na lasko 25 Saricevih pesmi in jih
povil v lep $opek. Prevodi so po nasi sodbi naravnost
izvrstni po vsebini in po obliki. Bralce, ki so veséi
lag¢ine, bo nemara zanimal kak zgled. Evo vam dvoje

kratkih!
Moje cvijece.

To su moje ljubice,
To su moji ljiljani,
To su moje ruzice,
To mi dani mlagjani,
Moje pjesme maj —
Moj zemaljski raj!

Nemam nista svetije,
Da #rtvujem Bogu svom,
Nemam nista milije,
Da darujem Domu svom.

Primi, Boze, ljubice

I mile mi ljiljane!

Primi, Dome, rufice

Sa srca mi ubrane,

Kad mi ono cvao maj —
Moj zemaljski raj!

I miei fiori
Son queste le mie viole,
Son questi 1 gigli miei,
Son queste le mie rose,
Della mia giovinezza i fior pit bei;:
Il maggio della mia poesia,
Il paradiso della vita mia!

Nulla ho di pia santo,

Ch'io possa dedicar a Dio, si buono:

Nulla di caro tanto,

Ch'io possa alla mia patria offrire in dono.

Queste violette accogli
E i gigli miei, o Dio!

Le rose accogli, o patria,
Colte sul cuore mio,
Quando maggio fioria,

Il maggio della vita mia!

Mojoj majci.
Poljubit ¢éu, majko, roku tvoju:

Ona mene u crkvu vodila,
Ona meni kozuljicu &ila.

Poljubit ¢u, majko, oko tvoje:
Ono mene mileno gledalo,
Ono zame k nebu se dizalo.

Poljubit ¢u, majko, usta tvoja:
Ona mene O¢enad uéila,
Ona mene stoput poljubila.
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